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: EMBA.(;DA DEL PERU

QORJIA CERTIFICADA.

K* 5-7-M/ 26. La Paz, 20 de sbril de 1955.

e

Al Excelentisimo

.
Sefior Ministro:

Tengo a honre dirigirme a Vuestmm Excelen-
¢is con el fin de llevar s su conooimiento que el Gobler-
no del Ferl se halla de acuerdo con el Excelentisimo Go-
bierno de Bolivian en estudier importontes asuntos de in-
terés comin cuys solueibn habrf de incrementar eficezmen-
te la vinculsciln econlmice entre smbos pmises y contri-
buir al ascrecentamiento de las cordisles relaciones que
felizmente mantienen.

Inspirsdo en tsl propbsito y considersndo
ls necesldnd de orgenizer y desarroller un coordinsdo
plan técnico pars ls unitn del ferrocarril peruano Mollen-
do (Matarani) - Puno con el ferrocarril boliviano La Paz -
Guequi, y, esimismo, pars el aprovechamiento de las aguas
del Lago Titicaca, mi Gobierno conviene con el de Vuestm
Excelencia en lo siguiente:

Prisero.~ Constituir una Comisibn Mixta
Peruano - Boliviana que elsbore los estudios del tramo
ferroviario Funo - Guaqdi y los de aproveschamiento, con
fines hidroelfotrices y otros que se estimen de utili-
ded comin, de las aguas del Lago Titicaca.

Segundo,~ La Uomisibn Mixts estarf integrn-
des por doce miembros, correspondiendo, en ls siguiente
forma, seis a onds puis: dos funcionarios designasdos por
el Ministerio de Relaciones Exteriores respectivo, dos
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téonicos en ferrocarriles y dos técnicos en hidroelec~
trieidad.

| Tercero,~ La Comisifn Nixts se dividirs,
atendiendo n sus fines, en dos Sud Comisiones: una
encargeda de la elabormeifn de los estudios del tmmo
ferrovisrio Funo - @uaqui, y otra del concerniente al
sprovechamiento de las sguas del Lago Titicnen,

Cuarto.- Dicha Cowisiln se instalarf en
la ciuded de Lp Faz, en la fecha en que se pongan de
scuerdo los dos Gobiermos, con el objeto de establecer
1as normns a que sajetarf su funcionsmiento y de tomnr
loe souerdos gue Jjuzgue oportunos,

(uinto.- Las reuniones de la Comisifn Mix-
ta se reanlizarfn, alternastivamente, en lss cludndes de
Lima y ka Paz, p#n:ldidu por el Ninistro de Heleciones
Exteriores del respectivo pauis, 0 por ls persona que 81
tengs a bien designar.

Sexto,~ El nombreomiento de los miembros de
1s Comisibn Mix%a Perusno - Boliviana se efectusrf pér
ambos Goblernos, simulténenmente, veinte dias despuds
de suserits la presente.

Este nota y la reverssl d¢ Vpestrs Excelen-
cis servirfip pars dejar testimonio del scuerdo s cque hen
llegndo ambos Bobiernos.
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iprovecho la oportunidad pers renover a
Vgestrs Ezcelencia las seguridesdes de mi méis alta ¥y
distinguida considerseibn.

(Fdo. )
Fernpando Gem¥o Palsecio.

La Paz, a los veintiGn dias del mes de abril del afio
de mil movecientos cincuente y cinco, CERTIFICO gque

es cople fiel de su original sl que me remito, rubri-
canfo las dos primerss piginas y suscriblendc sl plé.
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Fernsndo Gﬁiio Palsclo,
Emba jador del Ferf.



SORIpa CERTIFICADA

EMBAJADA DEL PERU

REFUBLICA DE BOLIVIA.
Ministerio de Relaciones

Exteriores y Culto,
- - — - I‘ P.’. 30 d. ‘bﬂl d" 1955.

N* DGAL-P, 183,

Sefior Emba jador:
Tengo a honra dirigirme s Vuestra Exce-
lencis oon el fin de llevar a Su conocimiento que el
Gobierno de Bolivia se halle de acuerdo con el Exeelen-
tisimo Goblemmo del FPerG en estudier importantes asun-
tos de interés comln cuys soluoién habré de inoremen-
tar eficazmente le vinculacién econbémica entre ambos
paises y contribuilr sl amcrecentamiento de las cordia-
les relsciones que felizmente mantienen:
Inspirado en tal propbsito y consideran-
do la necesidad de orgenizar y desarrollar un coordina-
/ \ do plan téonico pera la unibn del ferrocarril bolivia-
\ P | no La Paz~Guaqui con el ferrocarril peruanc lollendo
\ (Matarani)-Puno, y, asimismo, pera el aprovechamiento
de las aguas del Lago Titicaca, mi Goblerno conviene
con el de Vuestrs Excelenmois en lo sigulente:
1*,~ Constituir una Comisidén Mixta Boli-
visno-Ferusna que elabore los estudios del tramo ferro-
viario Puno-Gyaqui y los de aprovechamiento, con fines
hidroeléotricos y otros gue se estimen de utilided comfin,
de las aguas del Lago Titicaoca.
2°,~ La Comisi6n Mixta esterd integrada
por doce miembros, correspondiendo, en la siguiente for-
ma, seis a onde panis: dos funcionarios designados por
el Ministerio de Relaciones Exteriores respectivo, dos
téonicos en ferrocerriles y dos téonicos en hidroelec-
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Al Excelentisimo sefior

Dr, Fernando Gamio Palsecio,

Emba jador Extraordinario y Flenipotencisrio del Ferd.
Fresente, -
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REPUBLICA DE BOLIVIA.
Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto.
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trieidad.

3% .~ La Comisi6n Mixta se dividird, aten-
diendo a sus fines, en dos Sub-Comisiones; uns encarga~
da de la elgborseién de los estudios del tramo ferrovia-
rio Funo-Oyaqui, y otra del concerniente al aprovecha-
miento de las aguas del Lego Titlcaca.

4%, Dicha Comisifn se instalard en la
ciudad de La Faz, en la fecha en que Se pongan de acuer-
do los dos Gobiernos, con el objeto de establecer las®
normas s que sujetard su funcionamiento y de tomar los
acuerdos gue Jjuzgue oportuncs.

§°,- Las reuniones de ls Comisién Mixte
se reslizarén, alternativemente, en las ciudades de Lima
y Le Paz, presidides por el Ministro de Relaciones Exte-
rioree del respectivo psis, o por la persona gque él ten~-
ga a bien designer.

6*.~- El nombramiento de los miembros de
1a Comisién Mixta Boliviano-Feruena se efectuari por
embos Gobiernos, simultinesmente, veinte dias despubs
de suserita la presente.

Esta nota y la reversal de Vuestra Lxce-
lencis servirfn pars dejer testimonio del scuerdo =
gue han llegado smbos Goblernos.
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REFUBLICA DE BOLIVIA.
Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto.

Aprovecho la oportunidad para renovar
a Vyestra Excelencia las seguridades de mi mie alta
y distinguida consideracidn.

(Fdo. )

Walter Guevara Arze.

La Paz, a los veintiGn dias del mes de abril del afio
de mil novecientos cincuenta y c¢inco. CERTIFICO que
e8 copia fiel de su originsl al que me remito, rubri-

cando lae dos primeras péginal(y-qurihiendo al pié,
I Sl St

Fernsndo Gamio Palaecio,
Embga jador del FPerf.



